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Via ex. Aftoiio de tomar,
tendo por vezeés estado no
Porto, sendo a ultima quan-
do foi visitar o caro papa em

1842, jura pelos ‘manes desen |
A ilre $ L fi 1
av0 torto, que nunca entrou no

botequim do ¢ Pepino,, & até
nunca passou per ‘“Cima do
Muros,, S. E. sabeado que ha
mais Antonios e Marias pa ter-

ra, sem ser elle, julga veces-

saria esta declaragido} Mo en-
tanto vai passando sem incom-
modo em sua importante e de-
sejada saude.
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O TIO RODRIGO
FAZENDO OFFERTA AO SEU CARO Mil'rc."o
Drama sério em 2 actos.
ACTO L
O theatro representa o gabinete do Tio

Rodngo.
SCENA I
RODRIGO §0.

(Rodrigo esta sentado junto de nma mesa
lendo o Burlesco.)

£y odrigo. ~=— Ora na
}{ verdade, estes ra-
tdes do Burle to sio
. levados de mil diabos
embirraram por forca,
que eu heide ser ca
rapgueljo, e nen ao
menos me concedem
licenga park gozar das
houraé de santdla. ou
lagosta! I-to é muito..
Mas elles em certo mo-
do teem razao, porgue
et 1udo quanto tenho feito & puchar para
trds, e hhoca para diante; mas que heide
eu fazer, se intd & genio tneu. Q caminho
de ferro em vek de correr para diante, corre
para tras, o vapbr impreterivelmente anda
com a popa para avaute, ea proa para aré;
e eu ji quasi que estou abalroando para
estibordo, Ksse rapaz, esse amanuense (ue
ahi estd, & um cabeca de veuto, que nio
faz sendo asneiras, o que lhe importa sio
os figurinos de mmodas, andar janota, e
gastar dinheiro. Nio me faz couta. Vou
despedi-lo. Mas quem heide eu tomar para
meu caixeiro ? (Tira da algibeira nma re-
lagiio de nomes e 1é de vagar.) — (Alto)
niio vejo sendio Rodrigo fiito, Rodrigo de
fricacé, Rodrigo de mdlho d'atho, Ro
drigo com couve lombarda, empadas de
Rodrigo, e Rodrigo de molho de villao!l...
Elles todos sao muito bons Rodrigos, mas
se chamo um, os mais cascam-me, € sao
até capuzes de fazerem um Burlesco ex
pressamente para mim! Vai torta. Ah!
ji seil Vou escrever ao wmeu sapateiro,
que é tambem mestre, ¢ ninguem como
elle sabe tomar uma medida tao certa. Kile

s o

samea _
Do praticante de Braz Refresco, ao ami-
go Burlesco.
MEU CARO.

em-se geralmente
——_ tornado muito sen-
sivel esta quaresma
a falta de caldelli-
phas, tio boa pe-
tisqueira para fazer

com arroz,

Diz-se que em
consequencia dos di-
reitos que pagam;,
¢ que ndo appare:
cem, e a falta dos
direitos tem contri-
buido bastante para
0 atraso em que es-
ta o caminho de ferro; porém nestes qua-
renta dias, nuito temos que ver.

Quarenta dias € uma quaresma, quaren-
ta dias durou o diluvio universal, e qua-
renta dias devem passar para termos obra
de ferro!

Supponho estarem ji descobertes osau-

e -
thores da machina infernal. Ku os vi em
3. Carlos, vestidos de preto e vermelho, ¢
couduzindo a seu bordo os projectis terri
veis da machina innocente.- Foi preciso que
chegasse um dia de entrudo para a machi
na se tornar visivel! Couofesso que tive
medo de me aproximar dos sete rapazes
travessos que s compunham, por que até
exhalavam fedor a agoa raz, breu, euxo-
fre, e sarda frita! K ainda mais medo tive
de um que levava orules, por me parecer
um freguez ca da butica, e tive medo que

fosse dizer ao patrfio que eu andava de fo- .

lia, Todas as pesquizas a este respeito s30

‘desnecessarias, desde o momento em que

no baile pacional , S. Carlos , e ruas de
Lisboa, se viu com tanta sem ceremouia
a machina, eseus adjuntos passearem com
toda a paz de espirito diante da guarda
municipal, dos officiaes de diligencia, e
do tio Rodrigo, que apesar do seu genio
jovial e alegre, sempre lhe havia fazer sua
careta!

O Alves cabelleireiro, e que vende cre-
me a 40 rs. o copo. atiron muito ovo, e
wmais estallos. Us jauotas de cabaz vo bra-

| élo unico gue me eabe arranjar um par de
butea que me livrem dos calos de que eu

Bou tao achacado. (Escreve).
SCENA 11
0 MESMO e i CREaDO.

Creado — (entrando) Senhor, a ceia
estd prompla.

Rodrigo. — O que ha que se coma?

Creado, — Caraogueijo cozido , papas
de milho, fejao frade com abobora meni-
na, caldo d'unto, e amendoas torradas.

Rodrigo, — @h! que bella petisqueira !
Leva esta carta, e os botins velhos a casa
do sapateiro, e traz a ceia.

(Cde v panko).

ACTO II.

SCENA I.
O Sapateiro e o Creado.

Creado. — Sr. Mestre, esta carta, e es-
tes botins para concertar, e o portador pede
a resposta.

Antonio José — Venha de 14 isso, (o
creado da-lhe os tres objectos). Eu ji sei
pouco mais ou menos de quem isto é {4
parte). (L& a carta). Qra com effeito, em
quanto as botas tiveram palmilhas nio dei-
xaram de servir; porém agora que os ca-
nos ja nio podem aturar mais concerte
algum , que até as prezilhas estio rotas,
que ndo teem viras, os contrafortes esifo
acalquinhados, e o 1esto do cabedal fodo
esiragodo § agora que nem um trapeiro se
incommoda a apavha las da rua, é que
querem que eu ihes dé concerto!!, ... ...
Este freguez € bom, e en son amigo d'el-
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¢o fizeram o mesmo; o Chiado, largo de
8. Paulo, ete. ete., foi derrotado por esse
exercito elegante, que nestes dias parodia
o5 rapazes da rva, que partem vidros 4
pedra, 5 com a differenga que siio da rua
do Chiado, e partem-osaovo!

Gostci de ver em 8. Carlos o progresso
vestido de velho, ebxo, € com carangueijos
#4s costas.

Achei graga a um ratio, que levava o
fato do avesso, com um letreiro no chapéo
— coMmo Tubo anDa ! — Tinha chiste.

Vi um mascara vestido de dormideiras,
que me dizem ser o men patrio Braz Re-
fresco. Os mais eram ja sedicos fatos de
guarda roupa, que tevho visto ha mais de
50 carnavaes, 1310 com pequenas excepcOes.

Qs theatros estiveram cheios, até o das
maldigoes tinha enchente!! Caso raro na
historia! Aqui fico, pornio ter for¢as para
dizer mais, d vista do exposto, poer que
cheio de pasmo e admiracio esta

O Praticante do Braz Refresco.

N. B. Por falta de espago nilo podémos
publicar Sabbado passado esta carta do pra-
[ ticante, de que pedimos desculpa,




D ., T
le, mas guanto &8 Dotas, nio Iﬁa,,‘_ii}:hqﬁ _
furo, ndo merece A pena o concerto. Se |8
este homem as tivesse poupado mais, se | . Ar
pio andasse com ellas nos pés successiy I P T
mente desde Maio de 51 “até ‘haje, mao | iés !
estavam no estado miseravel em que hoje | que eu quero concertadas,
estio! Toma la, da-lhas, e dize lhe que | que estd cheiode lombrigas, e at¢ me por | repender. & o U e
se quer mande fazer outras, estas pide da- | ce que tem umasolitaria, & 86 tu me pédes | . Antonio José. — Eucé nfolhe pego; e ji

dia "'-_.'elt_avelﬁ;, en-

 esga estepada, que
.‘-‘ovl ] L
te nio hades ar-

las i carroga do lizo. applicar o verdadeiro remedio para este mal! disse..., .. Adeos (sde), , . .. .
SCENA II Antonio José. — Quebicha é esta! ‘Rodrigo, — E euvouatraz de ti, nko te
Antonio José, sd. (A mascara despe o domind, e ve-se0 tio | largo...... (Sée).

.

Antonio José.—Ora niio mﬁfu{gég{p:_. Rodrigo em grandeetiqueta). . = - | > (Cée o panno).
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